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Szerkesztőségi iroda:
R.-Szouil»at, Losonezi-utfi/a 24. 
sz. Me intézendő a lap szellemi 
részét érdeklő minden közle­

mény és levelezés.

Bérmentetlen levelek nem fo­
gadtatnak el.

Kéziratok nem adatnak vissza.

Előfizetési d í j :
Egész évre . . . .  4 frt.
Fél é v r e ........................ 2 frl.
Negyed évre . . . .  1 Irt.

Egyes szám ara 10 Kr.
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Kiadó-hivatal:
R-szombat, Losonczi-utcza 24. 
sz. Rábely Miklós könyvnyom­
dájában. — Ide iniézendók a 
kia lóliivat lt illető előfizetési 
pénz-, hirdetmény-, nyilltér- 

é-. fel-zólainlusok.

Hirdetési dij:
Egy négyhasábos pe itsor tér­

fogata .................... 5 kr.
B élyegd íj : minden beiktatás 

u tán ......................... 30 kr.

Ny 11 t té r :
Egy s o r .................... 20 kr.
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Előfizetéseket elfogad : A „Gömör-Kishont“ kiadóhivatala Rimaszombat Losonczi-utcza 24. sj^Xnemkiilönhen minden hazai
legczélszerűbben posta-utalvány utján eszközölhetek. — Hirdetéseí&fc csak a kiadóhivatal vesz

postahivatal. Az előfizetések 
fel.

Felhívás és kérelem
a „Gömörmegyei magyar  közművelődési egyesület“

balogvölgyi*) tagjaihoz.
T. egyesületi tagok. Uraim!
A magyar társadalom azon része, mely az or­

szág különböző helyein magyar közművelődési egye­
sületeket létesít, e társadalmi mozgalmban tevékeny 
részt vesz, belátja, hogy a múlt e részben sokat 
mulasztott, sok a tenni való; hogy oly munkás­
ságtól és szolgálattól, mely nem egyesek, hanem 
az egész nemzet, egész hazánk szellemi és nyelvi 
megerősítésének, nemzeti jövőnk érdekében törté­
nik, egyetlenegy munkaképes honfinak, egyetlen 
egy honleánynak, a kiknek szivében valóban az 
igazi honszerelem szent tüze lángol, sem volna 
szabad magát elvonnia, nem volna szabad tétlenül, 
„nem törődöm“ elve szerint néznie azon nehány 
lelkesebb magvar embert, kik csak úgy küzdve az 
élet gondjaival, mint mások, mégis találnak néhány 
perczet, órát, megtakarítanak néhány krajezárt. fo­
rintot, inelvekben és melyekkel áldozhatnak a nem- 
zeti közművelődés szent oltárára.

Hiszen Uraim, ha egyéb sem. az a nemes
szándék, nem *s czél, m űvet a közművelődési egve- 
sületok tűzlek zászlójukra: a nép általános növelése, 
a hova tartozik természetesen a magyar nvelv is- 
ineret tmjisztése, lelkesíti, buzdítja a müveit és a 
műveletlen köznép s a haza sorsát igazán szivén 
viselő honpolgárt és honleányt a közművelődési 
eg vés ü 1 e te k támogat ásá r a .O %

Ugv fogom éti fel a közművelődési egyesületekH v  C7 -
czéljait, a melyek semmiféle olv intézetek és intéz­
ményekkel sem ellenkeznek, melyek az általános és 
nemzeti kultúrát terjeszteni hivatvák; nem, a* egy­
ház és iskola magasztos hivatásával sem, sót lé­
vén az egyház és iskola egvik felad ita a nemzeti

“  •> C T  •

kultúra felkarolása és terjesztése, egymással szépen 
megegyeznek, megférnek, oly annyira, hogy a mire 
az egyik törekszik, a másiknak azt támogatni kel­

közé.

*) „ Me n y e mn e k  szól, ve je  ni is értsen róla.“ Szerk.

lene, a mi az egyik hátrányára történik, történik a 
másik rovására is.

Epen ez oknál fogva bizonyára csak az egy­
ház és iskola érdekeit is támogatnék, ha elómozdi- 
tanók a közművelődési egyesületek törekvéseit, ha 
lehetőleg minden lelkész és tanító, sót minden egy­
ház és iskolaszék ha nem rendes-, legalább pártoló 
tagnak iratkoznék be megyei egyesületünk tagjai

C j * /  (  1 >/ i  s '

— Ez által is sokat nyerne ügyünk, mert e 
részről is elismertetnék az ily egyesület szükséges­
sége, s mert a krajezáros ajánlatok pontos befize­
téséből is gyarapodna az egyesület pénztára. Mert 
végtére is egyesületünk csak a pontos fizetés telje­
sítése mellett tarthatj i fenn magát. A tanító urak­
tól természetesen többet várunk, mert ők ingyenes 
tagjai lehetnek egyesületünknek. — De többet vá­
runk mindazoktól, a kik jó magyarok és hazafiak­
nak tartják magukat.

Ha azt mondom, hogy Balogvölgy honpolgá­
rainak és honleányainak még csak igen kis része 
iratkozott he egyesületünk tagjai sorába, s e kis 
résznek csak egy kis része tesz valamit az egye­
sület érdekében, — ez által még senkinek semo
vonom s nem vonhatom kétségbe hazatiságát, — 
nem is szándékom ezt tenni, — még azt sem vo­
nom kétségbe, hogy a mostanáig he nem iratko­
zniuk nem tudnak lelkesülni a nemzeti közügyért. 
Be hát épen ezt nnu értjük. Nem tudom össze­
egyeztetni a hazafisigot a tétlenséggel, a lelkese­
dést az ázsiai közönynvei. Mert vagy hazafi valaki, 
és lelkesedni tu I. vagy nem III hazafi, ne sajnálja 
azt a kis időt. fáradságot, áldozatot, melyet a ma­
gyar közművelődés érdekében hoznia kell. Ha nem 
az, örökös szégyen rajta; az ó bűne.

Uraim! Mikor megyei egyesületünk megala­
kult, megalakult azon reményben, hogy megyénk 
minden művelt, munka- és áldozatkész honpolgára 
és honleánya tagja lesz, s a kik tagjaivá lettek, szi­
ves részt veendőnek az egyesület ügyeinek intézé­
sében. — Mi is beléptünk, tagjai vagyunk. Elvár­
hatja tőlünk az egyesület, hogy ne csak névleg, ha­

nem tényleg lobogtassuk zászlóját; hogy e zászló 
alatt dolgoznunk, küzdenünk kell, erkölcsi, anyagi 
kötelezettségeinknek lehetőleg eleget tegyünk, 
Választanunk kell: vagy hívei vagyunk még e zász­
lónak vagy sem. Ha hívei, uraim! fel munkára.

A szervezkedést ezélzó lépést ugyan, miután a 
kör szervezésével megbizattam, megtettem még a 
múlt év augusztus havában, midőn az egyesület 
tagjait Alsó-Balogra gyűlésre összehívtam. Az egy- 
hegyült kis töredék kimondta ekkor a balogi kör 
megalakulását, megválasztotta ideiglenes tisztikarát, 
de az elnök megválasztatása, fájdalom, sikerre nem 
vezetett, és pedig épen a közönség fe ltünő részvét- 
lensége miatt.

Uraim! a nemes czélt, mely előttünk van, a 
fáradságot, melyet teszünk, koczkáztatnunk nem le­
het ; nem lehet és nem feltételezhető, hogy a balogi 
kör részvétlenség miatt ne szervezkedjék, ne kezdje 
már meg működését. — Valóban nem volna hoz­
zánk méltó dolog, tekintve a többi megyei körök 
már sikeres működését. — Balogvölgy, hol meg­
lehetős számú értelmi erő van, a többitől el nem 
maradhat.

E czélből ez utón is értesítem a „Gömörme­
gyei magyar közművelődési egyesület“ t. balog- 
völgyi tagjait, hogy a közgyűlést, ,a melynek tárgya 
leeud: az állandó tisztviselői kar, nevezetesen: az 
elnök, az alelnök, a jegyző, a pénztárnok s a bizott­
ság megválasztása, Alsó-Balogra, a ref. iskola tan­
termébe folyó évi február hó 17-re, délelőtti 10 
órára meg egyszer összehívtam, s tiszteletteljesen 
felkérem az egyesület összes férfi és nő tagjait, 
hogy e gyűlésen — a hazafias czél iránti tekintet­
ből — lehetőleg mindnyájan megjelenni szívesked­
jenek.

Hazafiul üdvözlettel maradtam
Pádárban. 1887. január hó 31-én.

Vi t é z  La j os ,
a kör szervezésére megbízott elnök, 

s ideiglenes alelnök.

T A R C Z A.
Család és erkölcsük.

(Mutatvány I>r. Bornál István „Kjszak-Ainerika“ eziiuii könyvéből)
Al „édes otthon.“ a családi élet tisztasága erősebb 

támaszát, szilárdabb biztosítékát képezte a biitt név dicső­
ségének minden egyébnek Mindaddig, inig a házi tűzhely 
elég vonzó arra, begy megalkotása a legedesi-bb czél gya­
nánt tűnjön föl a nemzet nagy része előtt, mindaddig mig 
körécsoportosulnak a legszebb pillanatok, a legboldogabb 
órák |emlékei, a léi fi nem veszíti el lelkének egyensúlyát, 
a nő nem keres am biliójának tiltott czélokat.

Kuuek tudata termékenyitóen hatja át az angol nép 
életét ma is. A modern művelődés uj veszélyeket rejt ma­
gában s fenyegetik a társadalmakat, a család tisztaságát, 
sőt azt teljesen elpusztítani készük Sehol a veszély nem 
nagyobb, mint azon ködös szigeten, honnan gazdasági czi- 
vilizácziónk jelen alakjában kiindult. Be érzik más államok 
is, és védekezni igyekszik ellene mindenki a maga módja 
szerint. 111. Napoleon boulevardokat épit, hogy foglalkozást 
adjon a dologtalan esócselékuek, a harmadik köztársaság 
operaházat, melynek fénye és ragyogása túlhaladja a La­
josok kastélyaiét. A német birodalom hatalmas kauczellárja 
biztositással és a balesetek elleni védelemmel igyekszik el­
venni a soczialismus mérgét. Hivatalnokainak Összes tanult- 
ságát, rendőreinek egész szigorú kötelesség!udását fölhasz­
nálja, hogy kiirtsa, vagy legalább megbénítsa az államokat 
és társadalmakat szétrombolni készülő erőket.

Anglia erósitni törekszik a családi élet kötelékeit, az 
otthon csöndes boldogságát. Csak az tekint irigyűl másokra 
és képes jövőjét feláldozni, hogy mások boldogságát meg­
semmisítse, a ki elveszté e hitet, hogy önmaga megszerez­
hesse e boldogságot Ezt kell neki .visszaadni s a családi 
tűzhelyet át kell alakítani oly helylyé. hol legtisztább vágyai 
kielégítést nyerjenek. Leg ven ez a lakókra nézve a legbol­
dogabb hely a világon. Egyelni kell tea, hogy ez ottho­
nukban ne legyen semmi baj és rósz, a mi lassú méreg- 
kép, nem látva, de mégis megmérgezi az életet.

Modern állam létére a szövetség sem menekülhetett 
meg az iparos társadalmak veszélyeitől. A társadalmi rend 
nek, s a mi ennek alapját képezi, a családi élet tisztaságá­

gának ellenségm, épp úgy föltámadtak csodás gyorsasággal 
emelkedő nagy városaiban, mint a Bújna vagy Szajna part­
ján. Az emberi természet s az európai czivilizáczió alapjá­
ban ugyanaz maradt, habár a másik hemispherára telepí­
tők is át, csak részleteiben módosul.

A küzdelmektől, szenvedésektől Amerika fiai sem lesz­
nek tnegóva. Épp ezért, nem érdektelen látni, mily irány­
ban módosullak a család és erkölcsök az újabb befolyások 
nyomán, s mit tesznek conserválásukra.

Ugyanazon fölfogás, melyet a házi tűzhely tisztasá­
gának fontosságára nézve Britanniában táplálnak, uralkodott 
sokáig Amerikában is, és inig a családi élet nyugalma bol­
dogságot adott a polgároknak, a fennáló politikai és társa­
dalmi rend erős támaszaivá is lelte őket. „Elhagyva a po­
litikai élet izgalmait, mihelyt az amerikai visszatér csalad­
ja keblébe, a rend és béke képét azonnal föltalálja. Itt min­
den élvezete egyszerű és természetes, örömei nyugodtak, 
ártatlanok, és a mint az elet rendje által a boldogsághoz jut, 
könnyen megszokja rendben tartani nézeteit, épp úgy mint 
hajlamait . . . Otthonában a rend szeretetét szívja magá­
ba és ezt aztán átviszi az állam ügyeibe is “

A forradalom idejében úgy északon miut délen, az 
erkölcsök nem estek a legkissebb megrovás alá sem. A pu­
ritán családok szigorú erkölcseit még évtizedekkel azután 
is sokáig nem módositá az uj kor szelleme. Es ez uem 
maradt hatás nélkül a társadalomra sem. Fenkölf, nemes 
élet. tisztább eszmények után törekvés e kor jellemző vo­
nása.

Pedig a közmorál nem volt alacsoy fokon abban az 
időben, melynek fiai Washinton és Franklinben találták fel 
vezéreiket és ideáljukat. Be igaz az is. bogy a veszélyek 
sem voltak oly számosak mint ma. Hiányoztak a gyárak 
s a nagy városok kísértései, nem létezett olyan osztály, 
mely az anyagi gondoktól fölmentve, más, talán nemesebb 
élvezetek iránt ér/éktelenül, a nemi élet mesterkélt kéjeit 
vadászva, könnyű kézzel bontotta volna föl mások boldog­
ságát. Egészen szegény ember is kevés volt. A nép erköl­
csei egyszerűek, kiadásai csekélyek. Nem dicsekedhettek 
királyi parkokkal, sem fényes cathedralékkal, de ha vasár­
napon megszűnt a munka, a templom harangjának hivő sza­
vára a farmer és családja elhagyták szegény faházukat, s 
megteltek a padok, ha ke\és volt is a család, mert rnin-

deniknek „van gyermeke.“ Mig a férfiak künn dolgoztak 
a mezőkön, az anyák és uóvérek szöték és fonták a gyap­
jút és keuderfoualt. Templom és iskola pedig volt minden 
faluban.

A polgárok közt az egyenlőség úgyszólván teljes. 
New-York és Philadephiában, mondják, nem volt öt ember, 
a ki tízezer dollárt költhetett volna évenként családjára. A 
vagyon egyenlőtlen megosztása iránt panaszkodni alig lett 
volna helyén, hiszen egyenlők voltak miudnyájan a viszony­
lagos szegénységben.

Családon kívül, család nélkül alig élhetett valaki, a 
kalandos vállalatok aránylag nein sok ifjút vontak el más­
felé, a férfi minden munkásága övéi jólétéuek biztosítására 
irányul. Estenként a család tagjai a kandalló tüze köré gyűl­
ve, dicsérték az Fiat. A biblia volt megszokott olvasmány, 
ennek üres széleire vezette vbe a család feje a születések 
idejét, az elhunytak neveit. Es bár idő folytán e jelentősé­
gét nagyrészt elveszítő is, annyira még sem sülyedt, mint 
az európai eoutiueus nemzeteinél; igen sok állam törvényei 
szerint, adóságok fejében a családi bibliát lefoglalni máig 
sem lehet.

Az atyai hatalmat tiszteletben tartották s a család lé­
tének bizositására habozás nélkül fogadtak el legtöbb he­
lyen ama szokást, mely a család ingatlau tulajdonát az első 
szülöttre ruházta. Ifjak között a kölcsönös szemérem miatt 
az érintkezés rendesen uehezeu ment. Mindamellett a há­
zasságok. bár hozományuélkül köttetnek, igen koraiak és 

( rendszerint számos polgárral ajándékozták meg az államot.
! Ez időben a nőket még giem vonzották a közélet mozgal­
mai, a politikai jogok után törekvés, nem vágytak oly 
élénken, mint módiak, megismerkedni az ó-világ élvezetei­
vel. Házi foglalkozásaik, a család öröme és gondja leköté 
miudeu figyelmüket; nem jutott eszökbe még amaz állapot 
fölött sem panaszkodni, melybe az angol tközöuséges jog 
uralma alatt jutottak. Pedig e szerint a férjes nő nem is 
öuuáló jogi személy, a férj élvezheti a nő vagyonának jö­
vedelmét, sőt rendelkezhetik vele tetszése szerint, mind az, 
a mit a nő szerez, s férjé lesz. Mind a mellett a mi a 
házasságot illeti, Írja egv kortárs, azok igen boldogok, mert 
leányainknak nincs más hozoimíuya, mint erény, szépség 
és gazdálkodó hajlamaik. Itt az egész világ korán nősül,

. . .  A nők termékenysége min-ez az iijuság első \agya
v J  V
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K i(Válaszul .,Valakinek.

A „U. K.“ folyó övi 5 ik sztámáb.in „Egy kerék, 
ni*.*ly soha sen» forog“ cziinen j»*le:it meg egy c/ákkecsk«», 
mdv arról p m aszolko iik. hogy (i '»in »miegyében az igazoló 
választmány élj írása állal első s egyetlen és utolsó fórummá 
♦MMUeiálja nug.it. és rendüliatetlen hitében annak,
hogy bír a tvalutko/dia'lanság tulajdonságával. Mibin nyil­
vánul ez*m fljirás? A'*bu, hagy a törvény kívánalmainak 
nem tcszut'k elegei, vagyis az igazoló választ.nány határo­
zatait nem kézbesítik szabályszerüleg, minek biáayábau a

m '  —

lelek a bíráló válaszún m\hoz nem fellebbezhetvén ügyöket, 
ez mintegy felesleges kerék, mozgásba sem jöhet es igy 
soha nem is forog.

Az u:óbbi állítást már az maga is niegezáfolja. a mi 
ez előtt lmom évvel történt, a mikor a Fáy István válasz­
tási ügyét tárgyalta a bíráló választmány, vagy a legköze­
lebbi választások alkalmiból az ocbtinai megsemmisített 
választást illetőleg hozott határozata a biráió-választmány- 
nak. Úgy véljük, hogy az illető fellebbezések okmányolva 
terjesztőnek a felek részéről az utolsó fellebbezed forum 
ele. nem pedig csak a hallomásra, az azt inoadjákra ala­
pítva Ebből következik továbbá az is. hogy az érdekeltek­
nek csakugyan írásban kellett közökhöz venni az igazoló 
választmány határozatát. Azért hoztuk fel épen csak ezt a 
két példát, mert úgy a múltban, valamint a jelenben, min- 
deiiik elég nagy pori vert a megyében fel, s bizonyságot 
tesz a kerék forgásáról is.

Lehet azonban, hogy Valaki ur nem jár a megyei 
gyűlésekre s ig) nem hallhatta . mikor a megyei
főjegyző — cgyszeismiml az igazoló •<. li->. m íny jegyzője 
— kijelentette i s m é t e l v e  is iii/g; igazoló választ- 
mánv határozatait minden érdekelt féllel külöii-kiiiöii kö-

V

zolle. A legkedvezőtlenebb esetben sem lehet teli it egye­
bet követkczietni mint azt, hogy a főjegyzői irodában el­
nézésből vagy tévedesb d mulasztás követtetett el. Vagy a 
mi legvalószínűbb, valahol megrekedt a határozat. De azt, 
a mit a ezikk író sütőit ki és állapított meg, legkevésbé 
lehet következtetni

Mindenekfelett pedig oz e>ak egy olyan eset, melyről 
bim t varrni nem leb»*t sem az igazoló választmányra, sem 
aunak eljárási módozatára

A kerek pedig a hitetlenkedók daczára is forog.
S e n k i .

Tiszolci, 1SSÍ. február 3.
Igen tisztelt Szerkesztő ur!r?
Becses lapjaink 18S7. évi január lió lG-iki 

számábui .. \ lis/olc/j evnng. egyház prostituálása“ 
eziin alatt egv ezikk jelent meg, melv a tiszolezit J  » » **
(*v. egyház és amink elöljárósága ellen rágalmazó 
állításokat tartalmaz.

Nem szoktam az iiv modorban irt czikkekre 
felelni, <le miután ,a ezikk a közönség félrevezeté­
sére vau iránvozva, kötelességemnek tartom meg- 
jegyezni azt. miszerint egyhazunk esak azért emelt 
panaszt a ClementUz t uiiló ur által aláirt kötelez­
vény (reversa!i<) ellen, mert ahhau azon törvényen 
kívüli e l j á r á s  kott-.-tett ki, moly szerint Clementisz 
ur. kötelezettségei ellen netaláui vétkezése esetében
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aláveti magát azon eljárásnak, hogy a p ü s p ö k i  
h i v a t a l  á l t a l  m i n d e n  t o v á b b i  t ö r v é n  y- 
s z é k i h | j á r á s n é 1 k ü i h i v a t a l á t ó l  el ni o z- 
d i 11 a s sé  k.

Egyházunk joggal követeli, hogy tanítója senki
önkén vének, hanem csakis a törvényes eljárásnak•> * '
legyen alávetve, és ennélfogva az egyház tudta s 
engedélye nélkül létrejött és törvényellenes kikötést

W  V  »

tartalmazó re versa ist ipsa jure érvénytelennek te­

kintvén, — e tárgyban’! panaszát már fel is ter­
jesztette az illető egyházi hatósághoz.

Ennek megjegyzése után egyszer mindenkorra 
czikkiró gunyjait és rágalmazásait visszautasítom.

Kérem e soroké a „Gömör-Kishontabau köz­
zé tenni. — Tisztelettel

Dr. D a x n e r  Sarnu,
a tiszolezi ev. egyház felügyelője.

E sorok szükségessé teszik, hogy a tiszolezi 
ág. iiitv. egyháznak Dr. Dixnor Simu felügyelő ut­
áltai védett határozatát, s ennek előzményeit úgy, 
amint az a „N irodaié NovinyM-ben 183G. évi de- 
czember hó 29-én megjelent, olvasóink közelebbi 
tájékoztatása czéljából, szóról-szóra hu fordításban,

K i v o n a t .
a tiszolezi ág. hitv. ev. egyház 1830. évi deczernber 12-éu

tartott közgyűlés jegyökönyvéböl.
3. Tisztelendő lelkész ur jelenti, hogy Fötisztelendő 

Ozékus ur már megerősítette hivatalában Klementisz tanító 
urat, mit az egyház megelégedéssel tudomásul vett. A 
múlt egyházi gyűlésben Manicza J. ur által előterjesztett, 
de akkor az idő rövidsége miatt nem tárgyalt, s most is­
mételt ama kérdés alupjin: vau-e az egyház elöljáróságá­
nak tudomása arról, hogy fötisztelendő Czókus püspök ur és 
Kiithényi Béla esperességi felügyelő ur kéuyszeritették Kle- 
mentisz tanító urat valami térítvénv aláírására ama fényé-

w

getözéssel, hogy a téritvéuy alá nem Írása esetén kieszkö­
zölt katonai karhatalom segítségével is, elmozdítják hiva­
talából :

Dr. Daxuer Sámuel egyházi felügyelő válaszolja hogy 
Klementisz ur ellen valami ellenségek es rágalmazók el­
szórtak ama mendemondát, miutlia ő nem lenne igaz ha­
zafi és eme mendemondát beszőttek ama kétértelmű pa­
naszba. hogy 5 buzgó pánszláv.

Ennek elleuében Klementisz ur már megválasztása 
előtt kellőleg igazolta a nyitrai esperes ur bizonyítványával 
az egyházi törvények kívánalmának megfelelő hazafiui ér­
zelmeit, a választás után pedig az esperességi elöljáróság 
és a fötisztelendő püspök ur meghagyásából alaposan czá- 
lolá meg a fentebb nevezett mendemondákat az ó-turócz 
városi elöljáróság, a vágujholyi szolgabirói hivatal és a 
nyitrai kir. tanfelfigyelő hivatalos s igy hiteles bizonyítvá­
nyaival, mindenek felett pedig kifogástalan magaviteletével 
és sikeres működésével.

Mind o mellett azonban igaz, hogy fötisztelendő Czé- 
kus István püspök ur megparaucsolá ueki a kövelkesö té- 
rilmény aláírását:

„Alulírott kötelezem masamat, hogy a magvar haza
*  r ?  v

és nemzet iránt mindenkor igaz hazafias érzelmekkel és 
hűséggel viseltetem, ellene 8<*m szóval sem tettel semmit 
el nem követek, különösen semmiféle pánszláv üzeliuekbe 
soha sem bocsátkozom, hanem annak javát es közboldogsá 
gát li ven és tiszta lelkismerettcl elöto/.ditani fogom és is­
kolámban a magyar »»y»*1 v tanítását készséggel és szorgal 
másán es/kö/.lendem. Na pedig ezen kötelezettségem ellen 
akár szóval akár tettel vétenék, ennek ream bizony ulása 
•‘setén alávetem magamat azon élj írásnak hogy a pü>pöki 
hivatal által, minden további törvényszéki eljárás nélkül 
hivatalomról elmo/.difassam. Kelt Tiszolczon, 18<St>. novem­
ber havában.“ és kilátásba helyezze ueki, hogy ha ezen lé- 
ritvényt alá nem Írja. úgy megfosztja őt hivatalától a kato­
nai karhatalom segítségével is. miröt a t. egyházi gyűlés 
meggyőződhetik az előterjesztetett iratokból.

Ezen iratok felolvasása után több szóuok szolt az 
ügyhöz, kik az ogyházi és világi törvények álláspontjából 
az ilyen eljárás indokolatlanságát s törvénytelenségét bizo­
nyítván, súlyt fektettek arra. hogy az eljárással az egyház 
is sértve vau saját törvényes jogaiban, mert az egyház a 
törvény határain belül és nem törvényen kivül választott 
magának oly tanítót, ki tényleges egyházi és világi törvé­
nyeknek és nem téritvényeknek van alá rendelve. Ennek

dig megtölti lakásainkat egészséges és izmos gyermekek­
kel . . . .  Ha a családié elhunyt és kiskorúak maradtak, 
az első szülöttet illeti az eltartás és neveltetés gondja, de 
övé lett az ingatlan birtok is, fitcstvérei a kapott résszel 
könnyen alapíthattak nj családot, uj területet véve művelés 
alá, a leányoknak pedig nem kell aggódniuk, hogy pártá­
ban maradnak, esaládias erényeik biztosíték számukra leg­
több vágv uk be teljes illését.

Lassanként megváltozik a világ. Uj tényezők jönnek 
működ* sbe az ősök sírjain uj nemzetlek támad, mely nem 
idegen többé az uj eszmék iránt s kevesebb ragaszkodásai 
simul a múlt liagyománvaihoz.

Azok a „derül*, fürge fraucm katonák,“ kiket nem­
zetük politikája harezolni küldött Amerika szabadságáért, 
az eneyklopuedisták nézeteivel ehgyiték a puritánok egy­
hangú komolyságát s bizonyára igyekeztek bevinni Versa­
illes könnyebb erkölcseit is a Hudson partjaira. Azután jött 
a bevándorlók folyton erősbülő áradata, velők együtt más 
nézetek, más szokások és legtöbb esetben selejtesebb erköl­
csök. Nagyon sokan közülök a bíróság kezei elől kerestek 
uj hazát s ily emberektől alig lehetet várni a nemzet erköl­
csi színvonalának emelkedését.

A mezei foglalkozásnak meg van az a hatása, hogy 
csillapítja a szenvedélyeket, jó polgárukat s családapákat 
növel a nagyvárosok proletárjaiból. Az amerikaiaknak azon­
ban az a szerencsétlenségük, hogy igen sokan közülük a 
földművelést alig tekintik másnak, mint átmeneti stádium­
nak. a városok örömei és élvezetei felé. A dolog súlypontja 
reájuk nézve a városokban van, vidékén élniük csaknem 
számkivetés. Innen vau aztán a folytonos vándorlás a vidék­
ről a városok felé s a népesség amaz összetolulása, mely
röl már e miiben szólni alkalmunk volt.

Maga a földművelés azon alakjában, melvb** a mo­
dern amerikai kezében kifejlett, inkább speen11 ;ova lett. 
mint érintkezéssé a természetnek nemesítő erőivel, igy sok­
kal kissebb mérvben érezteté javító hatását.

A nemzet gyorsan lépett ki ama korlátolt helyzetből, 
melyre politikai tekintetben eddig kárhoztatva volt, birodal­
mát mind gyorsabban terjeszti befelé. A politikai lüggel- 
leuséghcz járul a vágy: függetlenséget szerezni más tere­
ken. Az uj fejlődés uj irányt ad a nemzetnek erkölcsi te- 
kiutetbeu is. Az anyagi téren elért eredmények, a legna­

gyobb jelszavak megvalósítása, az emelkedés és virágzás, 
mely a nemzőt munkáját kiséri, elég ösztön és biztosíték 
arra, hogy törekvései szebb jövőt nyitnak majd ez irány­
ban is. Végtelen Optimismus lepi meg a nemzetet, úgy tű­
nik föl előttünk, mintha a gátak, akadályok, melyek útjuk­
ba akadnak, Dgfelebb lassúbbá tehetik, de löl nem tart hat 
jók a végtelennek feltűnő baladást. Nem veszik észre, vagy 
ha észrevették sem igen gondolnak vele, hogy e lázas tö­
rekvés közben, mennyire leszabnak a család erkölcsei, mennyi­
re megromlik a politikai és társadalmi életük egyaránt.

Tocqueville az időben járta be az Egyesült-Államokat, 
midőn azok mai fejlődésüknek ugyszólváu kezdetén állot­
tak. Akkor a lakosság még alig rúgott egy negyedére a mai 
nak, a nyűgöt legtermékenyebb államait alig ismertén csak 
némileg is, az öss/eségnek és egyeseknek vagyona tetemesen 
csekélyebb volt a mainál. Ha azonban a művében leirt álla­
gotokat összehasonlítjuk azon mozgalmakkal és «zenvedé- 
yekkel, melyek a nagy köztársaságot ma áthatják, nehéz 
lesz elnyomni amaz észrevételt, hogy akkor a nemzet er­
kölcsi ereje, egészben véve. nagyobb, ideáljai tisztábbak 
voltak mint ma. — Az angol-szász faj hagyományai alatt 
fejlett régi erkölcsök hatása még tisztán látszik a nők jogi 
és társadalmi helyzetében, sót a családnál is. bár a szabad­
ság eszméje abban az alakban, a mint azt túl az oczeáuon 
értelmezik, már kezdi megteremni első hatásait.

Tocqueville csak dicsérettel tud emlékezni róla, mily 
módon oldották meg az amerikaiak a női kérdést. Alkal­
mazva itt is a munkamegosztás hatalmas törvényét, gondo­
san elválaszták a férfi feladataitól a nőét, hogy mindketten 
sikeresebbel! hassanak közre a nagy társadalmi kérdések 
megoldása körül; egyenlő lépésben, de különböző utakou 
halad mind a kettő. „Amerikában soha sem látni nőt, ki a 
háztartás külső bajaival lenne elfoglalva, kereskednék vagy 
a politikai téren szerepelne, do nem látni olyanokat som, 
aki kényszerítve lenne a durva munkára s ama táradalmas 
foglalkozásokra, melyek a testi erő kifejtését kívánják Nincs 
oly család, ha még oly szegény is, mely kivétel lenne ezen 
szabály alól. Ha az amerikai nő nem menekülhet is ki a házi 
foglalkozások békés köréből, másrészt nincs soha kénysze­
rítve, hogy abból kilépjen.

Ezóta megváltozott a világ. A nő, jogi helyzetét ille­
tőleg, sokkal szabadabb állást nyert, a társadalomban pedig

következtében több szónok javasolta, hogy az egyház ér­
vénytelennek nyilvánítsa a kérdéses s az egyház tudtáu 
kivül kierőszakolt téritvényt, és eme törvény télén eljárás el­
len törvényes utón keressen orvoslást a felsőab egyházi
hatóságoknál.

Az egyház ez ügyben következő határozatot hozott: 
Tekintetbe*véve, hogy az egyház, nemzet és haza iránti 
hűség és szeretet minden evangélusokrúl értetik és nem 
képezheti tárgyát semmiféle kivételes kötelezettségnek, an­
nál kevésbé, mivel azon hűség és hazaszeretet nem csak 
erkölcsi, hanem tényleges és szent kötelessége minden pol­
gárnak és egyháztagnak, — továbbá: miután senki sincs 
feljogosítva ily kivételes aláírásra venni az egyház tanító­
ját és tulajdonítani valami törvény ki vüli hatalmat, annál 
kevésbé van feljogosítva kivonni az egyházi törvények érvé­
nye alól, alárendelni ót saját önkényének és ez által sem­
misíteni az egyházi törvényszékek törvényes illetékességéi, 
ós végül: mintán veszélyes fenyegetésekkel kierőszakolt alá­
írás úgy sem bir érvénnyel; ezen okból a tiszolezi ág. hitv. 
ev. egyház, ezen törvénytelen és az egyház tudtán kivül 
kierőszakolt téritvényt érvénytelennek nyilvánítja és utasítja 
az egyházi elöljáróságot, hogy ezen határozatot a hírlapok 
utján is hozza köztudomásra, hogy az egyház törvényes 
joga és tanítójának tényleges törvénnyel meghatározott ál­
lása ne csorbittassék. A tiszolezi ev. egyház.

E határozattal és indokolásával szemben kö­
telességünk azon meggyőződésünknek adni kifeje­
zést, hogy: mig a tiszolezi és más-, e haza külön­
böző fajú lakúinak testvéri viszonya s békessége 
ellen befolyásolható egyházak hangadói ki nem 
jelentik, miszerint a „ m a g y a r  á l l a m “ k e b e l é ­
ben l é t e z ő  e g y h á z ,  a „ m a g y a r  n e m z e t  és 
h a z a “ iránti hűség és szeretet minden Ma g y a r -  
o r s z á g b a n élő evangélikusról értetik, és ez nem 
kivételes-, do általános kötelezettség tárgyát képezi, 
annál inkább, mivel ezen hűség és hazaszeretet 
nemcsak erkölcsi-, hanem tényleges és szent köte­
lessége minden „ m a g y a r “ polgárnak és egyház- 
tagnak: addig a megtámadott fópásztori eljárás 
igen is jogosult, s nincs egyházi, sem világi tör­
vény, mely tiltaná a t é r i t v é n y (reversalis) kivé­
telét olyan — közhivatalban alkalmazott — egyé­
nektől, kik magyar hazafias irányban is  kifejtendő 
működésük iránt m ás b i z t o s í t é k o t  nyújtani 
vagy nem tudnak, vagy nem akarnak.

Megjegyezzük egyébiránt, hogy Daxner ur a
tiszolezi egyházaik — bizonyára minden — utó-

^  • %.

gondolat nélkül, őszintén érző — magyar állam­
polgár nézete szerint — botrányos határozatát fen- 
tartván, som neki, sem az „elöljáróság**-nak nincs 
joga ahoz, hogy működésére világot derítő s meg 
nem czáfolt tényekkel foglalkozó közleményeinket
„rágalom“ szóval illesse. Sze r k.

közönség köréből.*)
Rimaszombat, 1887. február 1.

T. szerkesztőség! Folyó évi január 21. napján pgy 
levél érkezett (félre érthet lenül, tisztán Írott) cznneiu alatt 
a helybeli postára, de szerencsétlenül járt annyiban, bogy 
f e l b o n t v a ,  s c s ak  t i z  n a p  in ni v a j u t o t t  k e z e m ­
he z .

E sértő elbánás levelelemmel igazolja felszólalásomat, 
mert a k é z b e s í t ő  l e l k i i s m e r e t l e n  f e l ü l e t e s s é g e  
csakugyan oly h i b a ,  melyuek ma egy, holnap több, ma

*) E rovat alatti felszólalásoliat díjtalanul közöljük, de a fele­
lősség a beküldőt terheli. Szert.

oly helyet foglal el. a mi sok tekintetben egy rangraemeli a 
férfival. Eltértek attól, hogy úgy értelmezzék az egyenlő­
séget. mint Tocqueville idejében, s a nőknek sok oly fel­
adat jut osztályrészül, a mi előbb a férfiaknak volt fön- 
tarlva.

Nyilvános, társadalmi és politikai agitatiókoál látjuk 
őket szerepelni s dicsekesznek vele, hogy saját eszméikkel, 
nemesebb törekvéseikkel fogjak emelni az uj eszményekben 
annyira sivár közéletet. Az iskolában, egyetemekben, hiva­
talokban együtt küzdenek a férfiakkal, de nyilvános helye­
ken másrészt, külön társalgók, női följárások és minbenféle 
korlátokkal zárkózunk el a férfi-világ Ízetlenségei elöl. illőbb 
engedelmeskedtek, ma már uralkodni kívánnak.

Washington minisztériumaiban is fekünóeo sok a nő. 
„Elhervadt, kifáradt, aggódó tekintetű tiz közül kileucz a 
kikkel találkozol. Miért, nem tudom. Tán az életnek van 
köze hozzá. A nők közül igen sok, a többség, távol van 
otthona, családjától. Sokaknak nincs is otthoia. A boarding 
house-ban veudéglőben-élés nem ád otthont. Tán a családi 
életnek e hiánya mutatkozik arezukon. Itt az emberek, tőkép 
azok, kik a kormányt szolgálják, idő előtt vénüiuek. Ifjú 
nők, öreg asszonyt k, kiknek kenyerük állásukhoz van kötve, 
nem élhetnek békén, nem alhatnak nyugton, tudván, hogy 
a kormány szeszélyének legközelebbi változása kidobhatja 
őket állásukból. E bizouytalauság az, mely huszonöt éves 
ilju nők arczáru négy évtized ránczait kényszeríti, a mi 
belopja az aggódó tekintetet szemükbe s megezüstözi busz 
év fekete fürtéit idő előtt. Washingtonban több szürkülő ba- 

] ju ifju és nő vau, miut bármely más városban, a melyet 
meglátogattam. E tényt észreveszi a figyelmes idegen is.

Ez aggodalom, mely rendes időben 3em kerüli el a 
hivatalnokokat, még fokozattabb mérvben vesz erőt rajtok 
az elnök választásakor, midőn ha uj párt kerül hatalomra, 
a többség rendszerint megfosztatik diósától. A Cleveland 
és Blacie közt folyt küzdelem utolsó napjaiban, a hivatalok­
ban az ügymenet csaknem teljesen megakad. Aggódva 
kisérték a dolgok fejlődését s ha jött egy-egy hir, mely a 
republicanusok térvesztését jelenté, főleg a nókot lázas iz­
galom lepte meg s nem egy veszté el közülök eszméletét.

(Folytatása következik.)



tán kevés, do holnap sok érdek, azonban mindig csak a 
közönségé esketik áldozatul.

Kénytelen vagyok tehát postánk előnyösen ismert fő* 
nőkéhez ez utón intézni kérésemet, hogy a hivatalos téve­
dés eme nemének hatását — legalább nőkkel szemben

s a növendékek közreműködésével a rendező tanítónők ál­
tal készíttettek. Az előadás végeztével a kis műkedvelők 
Ö7V. Nagy Zatrogh Julia, Diekmann Árminná, Győri Kál­
mánná Sárkány linréné és Plauko Juli kisaszony úrnők szíves­
ségéből süteményt és gyümölcscsel megvendégeltetvén : vis

méltányolván, a kézbesítőket a levólezimzetek pontos meg- [táuczra perdülted Példájukat a telnóttekis csakhamar követték
tigyelésére utasítani szíveskedjék.

Nem kétlem, hogy a t. Szerkesztőség osztja abbeli
nézetemet, hogy az i d e g e n  l evelet ,  — ha már „vélet­
lenül“ felbontatott is,— tiz napig „tanulmányozni“ nem illik.

Ennek közzététele talán mindeu irányban használni log.• Egy uö.

Ilirek és vegyesek.
Kinevezés. 8 oós László, a helybeli kir. torvén)szék­

nél alkalmazásban állott dijnukot, az igazságügyi miniszter 
ugyanason törvényszékei Írnokká nevezte ki. megjutalmazva 
ezzel városunk iíjainak egyik ^szorgalmasabbikat.

Bizottsági ölesek. Az erdészeti albizottság e hó 
(holnap) d. u. 2 órakor tartamija szakülésot; egy hét múl­
va, o hó 14-én, d. e. 9 órakor pedig a megyei közigaz­
gatási bizottság fogja reudes bavi tanácskozásait mekezdeui.
Ugyan-e napon d. u. 3 órakor a bíráló választmány intéz­
kedik azon felszólamlások felett, melyek az országgyűlési

vy
el ue mulasszák.

A Rimaszombat és vidéki nőegylet elnöksége ré­
széről felkeresek mindazok, kik a folyo hó 20-án rende­
zendő thea estélyre meghívót tévedésből nem kaptak s arra 
igényt tartanak, — jeleutkezzeuek ez iránt feutuevezett uö- 
egylet elnökségénél.

A katonasorozás megyénk területén — részben el- 
térőleg közelebbi közlésünktől — a következő sorrendben 
fog megtörténni: Márczius 3-áu sorozás Dobsinán. a város 
részére. — Márczius 5-éu sorozás Rozsnyón, a város ré­
szére. 7 —10. sorozás Rozsnyón a járás részére. — Márczius 
14-én sorozás Jolsván, a város reszere. 15—19. sorczas 
Jolsván a nagy róczei járás részére. — Márczius 2 l-én so- 
rozás Nagy Róczéo, a járás részére. — Aprói«» » —O-íiii 
sorozás Rimaszombatban a járás részére.— V"'*1 ' 
sorozás Rimaszombatban a Kimaszéesi jár.:- r 
Április 18-áu sorozás Rimaszombat városa részére, 
lis 20—25. sorozás Tornallyán a járás rés/ére. —

r  "  -

zó bizottság tagjai uevsora legközelebbi számunkbau log 
közöltetui.

Füst által megfojtva találták múlt hó 29 én váro-

a mindenki által dicsért jókedvű, fesztelen mulatságnak csak éj­
fél utáni 2 óra felé szakadt vége. Az anyagi eredmény is mindeu 
várakozást felülmúlott a mennyiben a bevétel 57 frt 50 krt 
tett. melyből levoováu a költséget 20 fit 29 krt, tiszta jö­
vedelemül 37 frt 21 kr maradt, mely összeg a taneszkö­
zök szaporítására lesz forditaudó. — A kimutatott tiszta jö- 
vedeleinhez feliilözetéseikkel a következők járultak: Pong- 
rácz Fái 1 frt 00 kr. Hamaliár Károly 1 frt 20 kr. Insti-
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tórisz Endre l frt 20 kr. özv. Kovács Fereczné 1 frt. özv. 
Riró Lászlódé l frt. Stecb Kálmán 1 frt. Miskolczi István 
70 kr. Raisz Miksáné 40 kr. Liszka Józseínó 40 kr. Kern 
Adolf 40 kr. Szügyi Zsigmont 20 kr. Folyami Kálmán 20 
kr. N. N. 10 kr. Jedlovszki Sámuelué ló kr. Fogadják a 

7 én 1 rendezők meleg köszönetét.
JFstr*aii£Í h í r e k .  A r i m a s z o m b a t i  i p a r o s  

s e g é d e k  önkép/.ó- és segélyzó-egylete ma este tartja — 
mint tudjuk— negyedik nyilvános téli tánczvigalmát. Üröm­
mel hívjuk fel ez estélyre az érdeklődő t. közönség becses 
figyelmét annál inkább, mert úgy értesültünk, hoiry a ren­
dezőség vendégei kényelméről, kellemes szórakoztatásáról 
minden tekintetben gondoskodott.

A tamásfali elöljáróság e hó 13-án, mához egy hét­
re. tart nyilvános tánezmuiatsagot, mint már említem alkal­
munk volt. tele részben az ottani ovod;
G. M. K. E. javára, értesülésünk alapj 
szép erkölcsi és anyagi hasznot jósolhatu 
juk, hogy közönségünk érdeklődése már eddigelé is sok fe 
lói nyilvánult, mit a népszerű czeluuk kell nagyobb részben 
tulajdonítanunk, de hogy D a n k o  Ernő helybeli zenészünk 
társaságának közreműködése még inkább leveli, azt annál 
szixcsebbeu elismerjük, mert közreműködésük valóban áldo­
zat leend.

Rimabrézón, az egykori „Kishont“ központján, e hó 
19 ik napjának esteién fogná l találkozót adni — a mint bi­
zalommal reméljük — e vidék mindazon lakói, kik a viga­
lom idejét egy nemes, mindnyájunk által előszeretettel ápolt 
czél érdekébeu kellemessé s egyúttal szellemileg és anya­
gilag gyümölcsözővé tenni óhajtják.. Nyilvános tánczvigalom 
lesz e napon Rimabrézón, a „Göuiürmegyei magyar köz­
művelődési egyesület“ nyustyai köre javára, s igy általában 
azon czél érdekében, mely ez idő szerint, minden őszintén 
magyarul érző hazafi előtt bizonnyal ismeretes. Hogy e tánez-

Szepcsvármegye alispánjától.]
587. sz. — Tekintetes alispáni hivatal! Szepesmegye 

némely községében uralgott cholera járvány teljesen meg­
szűnvén, a megyo egész területe a központi járványbizott­
ság által vészrneutesnek kijelentetett, és a járvány idején 
feunálott vásári tilalom feioldatott. — Miről tudomás és 
közhirrététel végett a tekiutes aiispáui hivatalt értesíteni 
vau szerencsém.

Kelt Lőcsén, 1887. évi január hó 17-ón.
Korponay, s. k. kir. tanácsos alispán.

Liptóinegye alispáni hivatalától.
278. sz. — Tekintetes aiispáui hivatal! Rimaszombat. 

A cholera járvány megyém területén végleg megszüut, vau 
szerencsém a társ hivatalt hivatalos tisztelettel értesiteoi- 
miszerint a rneg)ém területén ideiglenesen a járvány tar­
tamára eltiltott országos vásárok ezentúl akadálytalanul meg­
fognak tartatni, s kérem egyúttal a társhivatalt, miszerint 
azt megyéje területén közhírré tenni szíveskedjék.

JSzentmiklós 1887. január lió 12-éu.
Az alispán helyett Palugyai, s. k. főjegyző.

Felelős szerkesztő: RÁBELY MIKLÓS.

Nyílt-tér *)
Egy kitűnő tyúkszemszer, melyre olvasniuk figyelmét 

felhívjuk. Az egész világ azt állítja, hogy nem létezik oly

i 2 — 10.
• ii*u _
— Apri- 
A soro­

sunk „ s e r e g “ nevű részének egyik lakóját, az öreg
vigalom minden igényeket kielégíteni fog, arról a rendező­
ség, mely nek sorában kivétel nélkül nagyrabecsült nevekkel 

Ki a c s á  n n é t ,  ki lefekvés előtt egy jazék szenet állított találkozunk, sokkal több kezességet nyújt, mintsem no hi- 
maga mellé, bogy a mell«*tt melegedjek. \ alosziuii, hogy |jetnck. hogy a feléjük irányuló rokou>zenv e vigalom tö- 
b*dstt|pg is hasznait valami melegítőt, s tan többet a kel le- nidges látogatottságában fog keresni kifejezést. — De nem 
tinél, mert ulv mélyen elaludt, bogy a fazék körül tüzet hagyhatjuk említés nélkül azt, miszerint a vidéki vendégek 
bigott ruhadarabok lihtje nem bírta lelebreszteui KI«*tti*Ieii I kényelméről a rendezőség minden körülmények közt gon-
hulliij.it más napon reggel szállították a kórház halottas doskodni log. mire nézve csupán annyi lenne kívánatos, 
kamaráj >ba.

Elmebetegség. .Miserák Andrását* 11 • * I \ I»»• I i lakos szii-
hogy a szük>ég**sek iránt legalább egy nappal előzetesen
értesiitessék. Tájékozás végett közöjiik a rendezőség tag- 

Ifszno egy idő óta elveszett újszülöttek után kutatott, azzal névsorát, liogv ezzel e vigalom iránti érdeklődést
t. pelódve. hogy azokat neki meg kell találnia. E rögeszme, lll4*tr llí0;,t jnle/li^ük. B.ilbizottsági elnök Fáv Gyula, vá­

lasztmányi- s bálbizuttsági tagok. Adriányi Ernő. Glózer 
János. Koivtív (i)iila, Király István, Kubinyi Kálmán, Ma- 
latinszkv Fiigves. iii. Molnár Gusztáv, Soltz Miksa. dr.

V  * •

táplálva nem csekély i>zákossági hajlamok áltál, majdnem 
halálát okozta mull hó 30 án. A Rimában kereste elveszett­
jeit. s ha egy rendőr véletlenül reá talilva a töredező 
jégdarabok kö/iil ki nem menti saját erejével aligha szá-j ^ader Károly Hirst ingei Aurél. Glózer Jenő, Koslenszky 
razra jut. Most kóiházban ápolunk. Csendes tébolya Jj»a| Koltay Ágost. Piúiyi Vilmos, Rösch Frigyes, Róczei 
— mint értesültünk'— nem gyógyíthatatlan. Diniéi. Svelila Lajos. Szomor Károly, Tomanóczy Dezső.

Or. László Mihály budapesti nyilvános lan-es neve 
lőintézeteben február 2 áu fényes Deák-ünnepély tartatott. 
Frölich Fiigves Vili. o. t. nyitotta meg az ünnepélyt „De-

C .  w w  ® ^

ák elete“ czimü maga szerkesztette felolvasással, melyet 
igen megtapsoltak Ezután Hecker János Vil i .  és Decker 
Antal VII. o. t. nagy térsz *st arattak zongora játékeikkal. 
— Több szép szavalat volt köztük a legjobb Decker János 
YIIL és Ilódossy Gedeon Vili. osztályú tanulók. — „Deák 
Emlékezetét“ szépen vázolta báró Luzénszky Henrik \ 111.
o. t. nagy tetszéssel fogadott értekezésében. — Piufsits La­
jos YL o. t. szépen játszott magyar dépdalokat czimbal- 
mon. — Az üuuepétyról a közönség nagy megelégedéssel 
távozott E gy  o s g y á u i .

J e
Gyermekszinház. Ha az evang. leányiskola által, 

ncs  J o l á n  es í S t i e r n b e r g  K a t i n k a  tanitóuo kis­
asszonyok rendezése mellett tartott szinelőahások sikerét a

w

mindinkább fokozó érdeklődésből lehet megítélni: úgy a 
f. hó 2-án este a leányiskola szokott helyiségében megtar­
tott legutóbbi, számszerűit a harmadik sziuelőadás rendkí­
vül sikerültnek mondható. Ez iránt ugyanis az érdeklődés 
oly mérvű volt. hogy a százharminc/ belépti jegy negyed 
órával az előadás előtt mind elkelt s a közönség még min­
dig özönlött; minélfogva sokan már csak s z á m f e l e t t i  
helyhez jutottak s még többen voltak olyanok, a kik — fáj­
dalom — visszatérni kényteleuitettek. Az ekként a szó szo­
ros értelmében „ z s ú f o l t  h á z “ előtt a következő m ű­
s o r  tárult fel: 1. T ü n d é r e k  búc s ú  ja az ó- év tói .

9

Személyek : O-év szelleme Houéezy Irma. L*j-év szelleme Sza- 
lontay Giza. Jó szellem Plauka Mari, Tavasz tündér Szabó 
Erzsiké, Nyár tündér Kóbn Gizelia Ősz tündér Khon Irma, Tél 
tündér Prunyi Jolán. Tündérek Danielisz Etelka. Jenes Kamilla 
Institúrisz Anna. Diekmann Margit, Glatií Anna. II. A g y e r- 
me k. Endrödy Sándortól. Szavalja: Esztergály Sarolta. III. 
E l ő k é p e k  1. Az e l s ő  c s á r d á s .  Személyesítik : István J. 
Tatár J. Seidner J. Jesko P. Koziay R. 2. Já  k ó b á I m a . Sze- 
mélyesitik: Sávéi L. Dickman M.Gyóry J. Diaun J. Institó 
risz A. — 3. A c z i g á n y  s á t o r b a n .  S/.ernényesitik: 
Rohács K. Schönfeld E Steiner D. Plauko Margit, Ranch
L. Seiduer J. Koziay R. — 4. A b i z t os  g y ó g y s z e r .  
Személyek: Keresztyné Esztergály Sarolta, Lenke és Olga 
leányai, Danelisz Etelka és Stiglitz Juliska, Anna és Linka 
barátnők Zacbar Mariska és Seszták Vilma. A kellemes 
hanglejtéssel kisért értelmes párbeszédek, a gondosan be­
tanítóit szép dallamok, a bátor szavalat miud igen kedves 
meglepetésben részesítő a hálás közönséget. De a tetszés 
valóságos bámulattá fokodózott különösen az e l ő k é p e k  
láttára, melyek közül kivált a Jákob álma, igazán, álom­
szerű angyali látománv volt. í gy az élethűen capitott c>o 
portozatok. valamint a gyönyörű jelmezek méltán dicsérlek 
J e n e s  J o l á n  ésS t i e i n  b o r g  Ka t i i n  ka fáradhatatlan 
rendezőket s készséges segédjüket D e n k ó J á n o s  fogyni- 
nasiumi rajztanárt. De különösen kiemelendő még az is, 
hogy az öltözékek a szülők költsége nélkül szereztettek be

V remiozoseg működéséhez, ismerve megyénk mindkét
•  n  c «/

nemű jeleseinek fogékonyságát a jó és szép iránt, különö­
sen pedig hazafias érzületét, méltán fűzhetünk hozzá szép 
reményeket.

w

A jánosii dal- és olvasó-egylet a helyi iskola javára 
s annak termeiben e hó 20 ik napján tartja évek óta tág 
körben népszerű tánczvigalmát. A ki Jánosi es vidéke tős­
gyökeres magyar lakóinak, különösen földműveléssel foglal­
kozó részét közelebbről ismerni akarja, azt ily mulatságok 
alkalmával teheti legsikeresebben, a mikor szeretetremél- 
tósága tán még ellenségeivel is meg tudná kedveltetui a 
magyarosítást, melynek bár ueui zajos, de annálbtevéke­
nyebb egyik munkása a nevezett dalegylet is. (Jsziutéu 
óhajtjuk, hogy e község példája évente tovább hódítson, épít­
sen iskolát, szervezzen életerős egyletet a jó erkölcsök ápo­
lására, közhasznú ismeretek terjesztése végett. — Meg va­
gyunk győződve arról, hogy ilyen törekvés iránt mindenki 
rokonszouvvel viseltetik, s ettől a közönség nem vonja meg 
támogatását.

A nagy róczei műkedvelő társaság ma tánczvigalmát, 
két hét múlva, e hó 19-éti, bohóc/estélyt tart. Reméljük, 
hogy e két mulatság mindeu tekintetben kielégiteudi a 
hozzá fűzött várakozást. — Lefolyásukról, ha értesittetui 
fogunk róla. még talán megemlékezünk.

A kokovai vadásztársaság megyénk közművelődési 
egyesülete javára e ho 12. napján tartja tánczvigalmát.

A Rimaszombat és vidéké nőegyesülete e hó 20 án 
thea estélyt ta r t,— bizonnyal ama sikerülni szokott estélyek 
egyikét, melyek arról híresek, hogy a mi emberi alakban 
szép, jó és kellemes, ott egy kiválóan díszes társaságban 
együtt található. — Ezért nem is meglepő, ha közönsé­
günk, helyben és közel s távol vidékről nagyobb mérvű ér­
deklődést tanúsít ez estély iránt, mely eltekintve általános 
érdekű czéljától. a jótékonyság gyakorlásától, még arra is 
lenne hivatva, hogy társadalmunk — j o b b j a i t  egy rég 
óhajtott eszmének, a közös czélra törekvő egyesulésuek 
apostolaiul nyerje me

által, a mint már mi is előbbi lapokban e helyen említettük, 
csodálatraméltó, eredmények éretnek el. Halljuk különben 
két, tyúkszemeken szenvedők ítéletét saját szavaikkal, kik a 
sikeren kételkedtek és kiknek a tapasz azon megjegyzéssel 
küldetett, hogy  csak t e l j e s  s i k e r  e s e t é n  f i ze t endő,  
mi a megrendelésből is kitűnik.

I. Le v e l e z ő - l a p .  Tisztelettel kérem a Meissner 
gyógyszerész-féle tyúkszemtapaszt azonnal megküldeni s ha 
használni fog, nemcsak az ára fog raegkiildetni, hanem nagy 
kelendőségre fog szert tenui. Néraet-Öztamora, 1880. decz. 
18. — Csíki Lajos, s. k. körjegyző.

14 nap után postautalvány l frt 15 krról.
Miután a tyúkszemtapasza c s a k u g y a n  k i t ü n ő l e g  

h a s z n á l t ,  árát tisztelettel küldöm. — N.-Sztaraora, 1887.
január 4. — Csíki Lajos s. k.

II Leve l ező- I á  p : Szíveskedjék részemre egy na a- 
k a c s  tyúkszem kiirtásához elegendő tapaszt és használati 
utasítást küldeni. S i k e r  e s e t é n  az árát utalványozni kész 
leszek. — Öcsöd, 1880. decz. 20-án. — Györy Imre, s. k.

11 nappal később postautalvány 1 frt 50 krról.
A küldött tapasz a várt sikert eredményezvén, annak 

értékét köszönettel itt utalványozom. Györy Imre, s. k.
Ezen és számtalan elismerési okiratok eredetiben min­

denki által a Meissner gyógyszerész-féle közpouli szétküldés 
raktárban Pécsett megtekinthetők és kinyilatkoztatik, hogy 
ha bárki képes lenne bebizonyítani, hogy a fent szóról-szóra 
lemásolt elismerési okiratok, mint az épen a tyúkszerasze- 
rekuél előfordulni szokott, hamisak lennének, rokonoktól 
származnának vagy ismerősök és barátoktól szívességből a 
raktárnak rendelkezésére bocsájtattak volna, 1000 db cs. 
királyi arany fizettetik ki a Meissner gyógyszerész-féle köz­
ponti szét küldési raktár által.

I ly  n y í l t  s z a v a k  h i t e l t  é r d e m e l n e k .
Ezeu tapasz kapható a gyógyszerészeknél és hírneves 

kereskedésekben. — Vidékre naponta szétküldés postán a 
Meissner gyógyszeré-z-fele központi szétküldési raktár által
Pécsett, moúr-utcza.

—

*) E rovat alatt közlőitekért nem vállal felelősséget a szerk.

Magán-hirdetések.
• •

Tudomásul*
Van szerencsém a n. é. közönség szives tudo­

mására hozni, hogy
vendéglőmben

a nap bármely szakában friss márcziusi tonna-sör, 
úgyszintén pesti és kassai tormás-virsli a legjutá-
nyosabb áron mindig kapható.

Ez alkalommal felemlítem, hogy ma, az iparos 
ifjak tánczvigalma alkalmával — az éjféli szün- 
órakor — vendéglőmben mindenféle sültnek az 
adagja 20 kron lesz kapható, a melyhez a n. é. 
közönséget ezennel tiszteiéitől meghívom. 

Rimaszombat, 1887. február 6.
WINTErt ADOLF, vendéglős.

it Hirdetmény.

Hivatalos közlemények.
A miskolczi kereskedelmi- és iparkamarától.

Értesítés.
3L sz. — A bicsi gabona- és liszt tózsdéu érvényes 

üzleti szokásokou f. év elején több rendbeli fontos módosí­
tások történtek, melyek legfóképeu a zabkötésekre vonat­
koznak.

Midőn e körülményre a t. kereskedő közönséget figyel­
meztetjük. megemlítjük, hogy a vonatkozott ehatúro/.máu) ok 
irodánkban betekint botok.

Miskolcion, lb87. január hó 31. 
f.auvány István, elnök. Dr. Kovács Gyula, titkár.

7733. sz. — A rimaszombati kir. tszók mint telek­
könyvi hatóság közhírré teszi, bogy a t o r n a l l j a f  T a ­
k a r é k p é n z t á r  yégrehajtatóuak B a lo g  J ó z s e f  vég­
rehajtást szenvedő elleni 180 frt. 80 frt. tőkekövetelés és 
jár. iránti (végrehajtási ügyében a rimaszombati kir. tszék 
területén levő Horka község határában fekvő a horkai 22. 
szikben foglalt A 1—10. alatti beltelek, külsőség, 20 szá­
mú ház ház, és urb. erdő s legelő illetményből Balog Jó­
zsefet illető s/6 részére az árverést 807 frtban ezennel 
megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb 
megjelölt ingatlanok az 1887. évi febrnár hó 17-ik napján 
d. e. 10 órakor Horka községben a községi bíró házánál 
megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási 
áron alól is eladatni fognak. Árverezni szándékozók tartoz­
nak az ingatlanok becsárának 10 vagyis 80 frt 70 krt 
készpénzben, vagy az 1881. LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett



árfolyammal számított ős az 1881. évi november hó 1-én 
3333. sz. a. költ igazságügy minister! rendelet 8. § ában
kijelölt óvadókkőpps értékpapírban a kiküldött kezéhez leten­
ni, avagy az 1881. LX. t. ez. 170 § a  értelmében a bánat­
pénznek a bíróságnál elölegi»s tdhelyezéséről kiállított szabály- j
szerű elismervényt á?szolgált at ni.

— -

Kelt Itiinaszoinbat. 1888. évi nov. hó 23*ik napján.' 
A rimaszombati kir. (szék mint telekönyvi hatóság.

Főmet, kir. tszéki elnök.

legjobb kávépótlék:
H  A  I  1  L  A - V  £ 1 1 1

v ö r ö s  d o b o z k á k b a n  j c g y g y e l .

Meghívás.
f t

A pufiioki népbank mint takarók és köl- 
sön-szövetkezet f. évi február 16-án d. e. 10

órakor Putnokon a „Vám'’ vendéglő termében 
tartja

c;vi r e n d e s  k i i /g y  fi lé s é t ,
melyre a szövetkezeti tagok tisztelettel meghivatnak.

A k ö z g y ű l é s  t á r g y a i :
1. igazgatóság és felügyelőség jelentése.
2. Mérleg és számadás jóváhagyása.
3. Alapszabályok módosítása.
4. Fzletnyeremény felosztása iránti intézkedés.

Put nők, 1887. január 27. Az igazgatóság.

M a^zonbérlet.
A fe lső -bá l ki közbirtokosság tulaj­

donát képező

\ vsám alom
ó évi Szent-Oyörgy napjától több évre 

haszonbérbe adatik. — A bérleni szándé­
kozóik alólirnttuál bővebb felvilágosítást nyer­
hetnek. —

T e l i m i  v i l a s k á v c *
faládácskákban földtekével.

W  F t « E E Á r  13
czukorsiiveg-alakbaii

és a legfinomabb csokoládék, nevezetesen:
C ' h o c o l i i t  V e i  i n t

a velimi részvénytársnlat gyáraiból
P R Á G Á B A N .

Kapható minden fűszer kereskedésben.

Hirdetmény.

f V imas 1887 nar

Aiolnúr Lajos, közb. igazgató.

Meghívás.
A „Gomörmegyei nép- és iparbank”
részvényesi az 1SS7. évi február hó 
21-én d. e. fi órakor a „llárom -iiózsa”
vendéglő nagy termében tartandó

évi rendes közgyűlésre
ezennel meghivatnak.

korcsmabériet.
Az aggteleki koresmáltatási-joi; folvó 

övi május 1-től ujüól bérbeaelaiuló lővén, 
sva á r v e r é s  fo ly ó  é v i  fe b r u á r  2 0 -n n  
d é le lő t t  I 0  ó m k o r  főír a helyszínén

T á r g y a k :
1. Az igazgató- és felügyelő-bizottság 

évi jelentése.
2. Mérleg jóváhagyása s ennek folytán 

az igazgatóság és felügyelő-bizottság fel­
mentése.

3. Az osztalék megállapítása.
4. Felügyelő-bizottság és napi biztosok 

választása.
megtartatni. V feltételek megtekint­
hetők alőlirottnál .Jákfalán és Aggtele- 
ken a község házánál.

Jákfalán, 1887. évi január hó 20.
itauályi Miksa, közit, igazgató.

1—3
Rimaszombat, 1887. február 3-án.

Az igazira tósás:.

7734. sz. — A rimaszombati kir. tszék mint telek­
könyvi hatóság közhírré teszi, hogy a toruíillyai ta­
karékpénztár  végrehajtatniuk Balog Ju l ianna
és Be rres J6z%rf végrehajtást szenvedő elleni 54 Irt 
tőkekövetelés és jár. iránti végrehajtási ügyében a rima- 
szombati kir. törvényszék területén levő Hurka község ha­
tárában fekvő a horkai 45. szikben A 3—1G. sorsz. a. fog­
lalt 4/8 urb. telek külsőségből Ralog Juliannát illető 14 rész 
jutalékára 308 Irt. es a horkai 111. szikben A 1 — 10. sorsz. 
a foglalt J14S urb. ‘telekből He re ez József jogán Hereez 
Juliannát illető felerészére az árverést 514 írtban ezennel 
megállapított kikiáltási árban az árverést elrendelte, és hogy 
a fennebb megjelölt ingatlanok az 1887. évi február hó 
10-ik .napján d e. 10 órakor Hurka községben a község 
bíró házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapí­
tott kikiáltási áron alul is eludatni fognak. Árverezni szán­
dékozók tartoznak az ingatlanok beesárának 10 ° 0-át vagyis 
a Horkai 45. sztkbeui birtokra 3U írt 80 krt. a Horkai 
111 szikheiii birtokra 51 fit 30 krt készpénzben, vagy az 
1881. l.X. t. ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal számítolt 
és az 1881. évi november hó l én 3333. sz. a. kelt igaz­
ságügy ministen rendelet 8. § ában kijelölt óvadékképes 
értékpapiiban a kiküldött kezehez letenni, avagy az 1881: 
1A. t.-rz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróság­
nál elöleges ellielyezéséről kiállított szabályszerű elismer- 
vényt átszolgáltatui.

Kelt Rimaszombat. 1886. évi nov. hó 23-ik napján. 
A rimaszombati kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság.

Fornét, kir. tszéki elnök

millió forint teljesen befizetett részvénytőke.
A „Bécsi biztositó társaság“ és a „Bécsi élet- és járadék biztosító intézet“

alólirott magyarországi fiók igazgatósága által hazánk egyes főbb városaiban már kötvénykiállitási joggal felruházott fóügynökségek 
is felállittatván, tudatjuk, miszerint fö ügy nők ü l:

Miskolczon: TÖRÖK ALADÁR urat.
Debreczenben: Simonfly Sámuel kir. tanácsos urat.
Aradon: Assael A. Abraham urat.
Pozsonyban: Mioályi T. E. ipar- és kereskedelmi kamarai elnök urat. 
Sopronban: A soproni építő- s földhitelbank részvénytársulatot. 
Tem esváron : Redl testvér urakat.
Nagy-Becskereken : Hirtenstein és Reiner urakat.
Szegeden: Tóth Pál urat nyertük meg; felkérjük a t. biztositó közönséget, hogy úgy tűz-, jég- és szállitm áliyi, vala­

mint életbiztosítási ajánlataikkal társulatunkhoz, esetleg illetékes főügynökségünkhöz fordulni és minden kívánalomnak megfelelő tár­
saságunkat lázalommal felkeresni szíveskedjék.

Fentncvezett társulataink, inig egyrészt tekintélyes tökéjeik által is már teljes biztosítékot képesek nyújtani az elfogadott kocz- 
kázatokén, másrészt előnyös díjtételei versenyképessé teszik minden eddigi hazánkban működő biztositó társulattal szemben; mitöbb az 
életbiztosítási üzletágban oly előnyös combinatiókat vett fel díjtáblázataiba, melyek a biztosító közönség minden várakozásainak megfelelnek.

Társulataink elvül tűzvén ki továbbá, hogy bekövetkező szerencsétlenségek esetén a károk gyors, pontos és igazságos rende­
zésére lelkiismeretesen gondot fog fordítani, reméljük, miszerint a t. biztositó közönség egész bizalommal fogja felkeresni ajánlataival 
társaságainkat, mi pedig igyekezni fogunk az irányunkban tanúsított bizalmat mindenkor teljes mértékben kiérdemelni.

Ugyanez alkalommal felkérjük végül a kör- és községi jegyzőket, néptanítókat, iparosokat, kereskedőket, valamint a kisebb 
birtokos urakat, kik helyben vagy vidéken társulatunktól ügynökségeket vállalni hajlandók, hogy ezek elnyerése végett levélileg hoz­
zánk vagy a miskolezi főügynökséghez fordulni szíveskedjenek.

4—6
T I K / A  L i S X L Ö .  igazgató A R O S T O  V J  Ó z n i : F, vezértitkár.

Gömörmegye a miskolezi föügynökség kerületébe tartozik. Rimaszombati kerületi ügynök: DICKMANN ARMIN.

i i í

Nyomatja és kiadja Kábely Miklós. Rimaszombat, 1887. (Losonczi-utcza 24. szám.)


